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1. CIL PRACE (uved'te, do jaké miry byl naplnén):

Zamer prace je avizovan jakoZto ,.analyza literarni a mecenaiské &innosti Lady Mary Sidney Herbert, hrab&nky
zPembroke [...] vkontextu alZb&tinské literdrni kultury”. Price postupné ukazuje, ¥e cilem neni pouze
informativni analyza ¢innosti Mary Sidney Herbett, ale spi¥e komplexngji analyza alzb&tinské literarni kultury
se zaméfenim na role a &innosti, v nich? se mohou uplatiiovat Zenské ,,autorky“, p¥i¥emz k tomuto cfli
Stenzelova uZiva p¥kladu osobnosti hrab&nky zPembroke. V tom smyslu by mohl byt zpoditku zameér
formulovén pfesngji, nicméng povazuji Jej za kvalitn& naplnény,

2. OBSAHOVE ZPRACOVANI (ndro€nost, tviirfi pristup, proporcionalita teoretické a vlastni préce,
vhodnost p¥iloh apod.):

S ohledem na sledované cile autorka voli v podstaté vhodnou strukturu, Zhruba polovina price je obecngji
zamefena — autorka se vénuje alZbatinské literarni kultute, postaveni Zeny v renesanéni spolecnosti a pravé jeji
roli v alzbétinsk¢ literarni kultufe, institutu mecenadstvi a korespondenci jako zplisobu komunikace v rang
novovéké Anglii. Zatazenf uvedenych témat a vykladovy postup autorka odiivodiiuje a komentuje, jako pozitivni
aspekt vnimdm autoréinu snahu o propojeni pojednavanych témat s druhou (konkrétng& orientovanou) &asti.
Druhou polovinu prace pak autorka soustfeduje jiz pfimo na analyzu literdrni i mecenadské &innosti mladsi
sestry idealizované figury alzbétinského bésnika, intelektudla a dvofana Philipa Sidneyho — Mary Sidney
Herbert, hrabénky z Pembroke. Jakkoliv ma prace spiSe popisny charakter, autorce se dafi vytvatet adekvatni a
komplexni obraz podloZeny vhodné zvolenymi zdroji (pfevazng anglickymi) a na ziklad parafrazovanych
informaci dochazet k relevantnim a zajimavym zavérim.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazi na literaturu, graficka viprava,
prehlednost Elenni kapitol, kvalita tabulek, grafi a pfiloh apod.):

Prace je vhodn& koncipovana a prehledn tlenéna, strukturu prace Ize povaZovat s ohledem na jeji cile za
proporciondlni. Jazykovy projev je na drobnosti (spiSe vyjimetng chyby a pieklepy — napt. s. 15, 25)
srozumitelny a neproblematicky. Své zkouméni autorka zakl4d4 na odpovidajicim mno¥stvi vhodng zvolenych
zdroji (s ohledem na téma prace prevazné cizojazyénych — zejm. anglickych, ale i némeckého), s nimiz pracuje
korektng. Seznam zdrojii by mohl byt &lenén na prameny a sekundarni zdroje, i tak je ale prehledny.



4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z prace, siln¢ a slabé stranky, originalita
mySlenek apod.):

Autorka predklada peclivé zpracované téma; nutno ocenit i fakt, Ze pracovala cilevédome, priib&Zné a poctive —
tomu odpovid4 i vysledek jeji prace. Jak bylo zminéno, price ma spize deskriptivni charakter, piesto nabizi

pomérné komplexni obraz role Zeny v alrbétinské literarmi kultufe, Jenz je podloZen kvalitni literaturou
(pfevazné cizojazyénou), s niz autorka umi pracovat kritickym zptisobem.

5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLEN{ PRI OBHAJOBE (jedna
az tri):

Vysvétlete, pro€ podle V4s nelze Mary Sidney Herbert povazovat za »Spisovatelku“ v pravém smyslu toho slova.

Pokuste se vysvétlit, v &em spocival nejvyznamnéjsi vklad Mary Sidney Herbert v oblasti alzb&tingké literarni
kultury,

6. NAVRHOVANA ZNAMKA (vyborné, velmi dobfe, dobie, nevyhovél): vyborng
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